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Vous venez d’acquérir un produit de la marque HALTERREGO et nous vous en remercions. 

  



 

 

PRECAUTIONS D’UTILISATION 
 
Prenez le temps de lire les instructions du mode d'emploi en entier. Son contenu est conçu pour 
vous aider à installer et à utiliser votre appareil du mieux possible, pour profiter au maximum de 
toutes ses fonctionnalités. 
 
ATTENTION : POUR REDUIRE LES RISQUES DE CHOCS ELECTRIQUES, NE PAS OUVRIR LE 
BOITIER.  
NE CONTIENT AUCUNE PIÈCE REMPLAÇABLE PAR L'UTILISATEUR.  
CONTACTEZ LE PERSONNEL COMPÉTENT EN CAS DE PROBLÈME. 
 

• Conservez ce mode d'emploi pour référence future. 

• Ne pas utiliser cet appareil à proximité de l'eau ni d'humidité. 

• Ne pas utiliser cet appareil à proximité d'une machine à laver, d'un évier de cuisine, d'un bac à 
lessive, dans un sous-sol humide, près d'une piscine et généralement éviter les lieux contenant 
de l'eau ou de l'humidité. 

• Débranchez l'équipement durant les orages ou lors des périodes d'inutilisation prolongées pour 
éviter les dommages au produit. 

• Faites appel au personnel qualifié pour tout besoin de réparation. 

• Une réparation est nécessaire lorsque l'appareil a été endommagé de quelque façon : par 
exemple, du liquide a été renversé ou des objets sont tombés dans l'appareil, l'appareil a été 
exposé à la pluie ou à l'humidité, l'appareil ne fonctionne pas normalement ou a subi une chute. 

• Ne tentez pas de démonter l'appareil. 

• L'ouverture ou le retrait du boîtier peut vous exposer à des tensions dangereuses et d'autres 
risques. 

• Pour éviter les risques de choc électrique, ne surchargez pas les prises secteurs, les rallonges, 
ou les prises multiples. 

• Veillez à utiliser une source d'alimentation correcte : branchez l'appareil dans une prise délivrant 
un courant adapté, tel que décrit dans le mode d'emploi ou indiqué sur le produit. 

• Pour éteindre l'appareil complètement, débranchez-le.  

• L'appareil ne doit pas être mis en contact avec des égouttements ou des éclaboussures, et ne 
placez jamais de conteneurs de liquides sur le dessus de l'appareil. 

• N'exposez pas les piles à des chaleurs extrêmes en les plaçant au soleil, à proximité d'un feu ou 
autre source de chaleur. 

 

ATTENTION 

• RISQUE DE CHOC ÉLECTRIQUE ! 

• NE PAS OUVRIR 

Votre radio utilise la technologie Bluetooth. Elle transmet et reçoit des fréquences 
radioélectriques (HF) autour de 2,4 GHz. Ces émissions d’hyperfréquences peuvent perturber le 
fonctionnement de nombreux appareils électroniques. Afin d’éviter tout accident, arrêtez votre 
enceinte Bluetooth lorsque vous vous situez dans les endroits suivants : endroits où du gaz 
inflammable est présent, dans un hôpital, un train, un avion ou une station essence, à proximité de 
portes automatiques ou d’alarmes incendie. Si vous possédez un stimulateur cardiaque ou autre 
prothèse, demandez conseil à votre médecin. 

 
CONTENU DU PACK 

• Lecteur CD rétro 
• Câble USB/USB-C 
• Manuel d’utilisation  

 
 



 

 

DESCRIPTION DU PRODUIT 

 

 
  

EMPLACEMENT DES COMMANDES 
 

1 BRAS DE LECTURE DÉCORATIF / CD  
MARCHE/ARRÊT 

10 
BOUTON MODE DE 

FONCTIONNEMENT/ÉMETTEUR BT 

(CD/USB/Bluetooth/Radio FM/AUX/BT OUT) 

2 ÉCRAN LCD 11 

BOUTON MARCHE/ARRÊT  ; 
BOUTON ROTATIF DU VOLUME 

3 
BOUTON SAUT/RETOUR RAPIDE 

12 COMPARTIMENT POUR CD 

4 
BOUTON SAUT/AVANCE RAPIDE 

13 HAUT-PARLEUR 

5 
BOUTON   STOP 

14 PORT USB (LECTURE) 

6 

MODE CD/USB/BT; LECTURE/PAUSE  ; 

MODE FM : RECHERCHE AUTO :  

BOUTON DE CONNEXION BLUETOOTH 

15 PRISE CASQUE/BOUTON DE RÉINITIALISATION 

7 BOUTON RÉPÉTER 16 PRISE AUX IN 

8 BOUTON +10 17 PRISE D’ENTRÉE CC (USB type C) 

9 
BOUTON MÉMOIRE (PROGRAMME) ;  

PRÉRÉGLAGE FM + BOUTON (HAUT) 

18 

 

 

PORT CARTE SD (LECTURE) 

 
 

 



 

 

FONCTIONNEMENT DE LA RADIO 
 

1. Appuyez sur le bouton POWER jusqu’à ce l’appareil s’allume. L’appareil sera alors « Allumé » et le 

témoin LED d’alimentation s’allumera. 

2.  Si l’appareil est en « mode autre fonction », appuyez plusieurs fois sur le bouton MODE pour sélectionner 

le mode FM. « rAd » s’affiche brièvement sur l’écran LCD, puis « FM » s’affiche avec la fréquence actuelle 

de la station de radio FM. 

3. Pour rechercher et enregistrer automatiquement les stations de radio, appuyez sur le BOUTON   

RECHERCHER jusqu’à ce que l’affichage des fréquences commence à défiler, puis relâchez le bouton. 

4. Pour régler manuellement une station de radio spécifique, appuyez de manière répétitive sur le BOUTON 

TUNE-  ou TUNE+  . Utilisez la méthode de réglage manuel pour syntoniser les stations plus 

faibles qui sont ignorées lors du réglage automatique. 

5. Pour syntoniser automatiquement la prochaine station de radio disponible, appuyez sur le BOUTON  

ou  pendant 1 à 2 secondes jusqu’à ce que l’affichage de la fréquence commence à défiler, puis 

relâchez le bouton. Le syntonisateur arrêtera la recherche une fois qu’il aura capté a prochaine station 

émettrice dont le signal est suffisamment puissant. 

6. Réglez le bouton ROTATIF DU VOLUME pour obtenir le niveau sonore souhaité. 

STATIONS DE RADIO MÉMORISÉES 

1. Appuyez et maintenez le BOUTON MARCHE/ARRÊT pour allumer l’appareil. 

2. Appuyez de manière répétitive sur le BOUTON MODE pour passer en mode FM. La fréquence radio FM 

s’affichera sur l’ÉCRAN LCD. 

3. Réglez la fréquence sur la station de radio souhaitée en utilisant la méthode de réglage « manuel » ou 

« automatique ». 

4. Appuyez et maintenez le BOUTON MÉMOIRE (BOUTON MEM/M+ 10). Le numéro de mémoire enregistré 

clignote sur l’ÉCRAN LCD. Remarque: P01 clignotera à l’écran si vous programmez l’enregistrement pour la 

première fois). 

5. Appuyez de manière répétitive sur le bouton  ou  pour sélectionner le numéro d’enregistrement 

que vous souhaitez attribuer la station.  

6. Appuyez sur le bouton MEM/M+ pour confirmer la station que vous avez enregistrée. 

7. Répétez les étapes 3 à 6 ci-dessus pour enregistrer jusqu’à 40 stations FM. 

 

REMARQUE : 

Cet appareil est doté d’une fonction de RECHERCHE AUTOMATIQUE qui enregistre automatiquement les 40 

premières stations les plus puissantes trouvées. Pour utiliser cette fonction, assurez-vous que l’appareil est en 

mode FM. Appuyez et maintenez le BOUTON  jusqu’à ce que la fréquence de la station commence à faire la 

recherche. L’appareil effectuera une recherche de la fréquence la plus basse à la fréquence la plus élevée dans 

la bande de fréquences. Les stations de radio les plus puissantes trouvées seront enregistrées dans les 

emplacements prédéfinis à partir de P01 et jusqu’à ce que les 40 emplacements prédéfinis soient tous 

enregistrés (P40), ou jusqu’à ce qu’il n’y ait plus de stations à rechercher. 

RAPPEL DES STATIONS DE RADIO MÉMORISÉES 

Appuyez de manière répétitive sur le bouton MEM/M+ pour sélectionner l’emplacement de la station que vous 

souhaitez écouter. 

FONCTIONNEMENT DU LECTEUR CD 
 

VEUILLEZ LIRE CES INFORMATIONS IMPORTANTES : 

Les mécanismes CD utilisés dans ce type d’appareils sont conçus pour lire intégralement tous les CD 

commerciaux. Ils lisent également les disques CD-R/CD-RW auto-compilés, mais la lecture peut prendre jusqu’à 

10 secondes avant de démarrer. Si la lecture ne démarre pas, cela est probablement dû à la qualité du disque 

CD-R/RW et/ou à la compatibilité du logiciel de compilation de CD. Le fabricant n’est pas responsable de la 

qualité de lecture des disques CD-R/RW. Ne collez pas d’étiquette ou d’autocollant sur les faces du disque CD-

R/RW. Cela pourrait entraîner un dysfonctionnement. 



 

 

1. Ouvrez le compartiment pour CD en le soulevant. 

2. Insérez délicatement un CD audio dans le compartiment pour CD, la face imprimée vers le haut, puis basculez 

le bras décoratif vers la gauche pour que le lecteur commence à lire le disque. Le lecteur commencera à lire 

la table des matières du disque, le nombre total de pistes sur le CD apparaîtra sur l’écran LCD après quelques 

secondes. Pour fermer le tiroir du lecteur CD ou le maintenir ouvert sans affecter la lecture du CD. 

3. Tournez le bouton ROTATIF DU VOLUME pour obtenir le niveau sonore souhaité. 

4. Pour interrompre temporairement la lecture, appuyez sur le bouton LECTURE/PAUSE  . Le témoin de 

lecture/pause « » sur l’écran LCD commence à clignoter. Pour reprendre la lecture, appuyez encore sur le 

bouton LECTURE/PAUSE  . Le témoin de lecture/pause « ► » reste allumé. 

5. Vous pouvez passer à une piste spécifique en appuyant sur le bouton SAUTER VERS L’ARRIERE  

bouton ou SAUTER VERS L’AVANT . L’écran LCD indiquera le bon numéro de piste sélectionné. 

6. Afin de retrouver une section particulière dans un titre, appuyez sur le bouton  /  jusqu’à retrouver 

la section. 

7. Pour interrompre la lecture, appuyez sur le bouton STOP . 

8. Appuyez et maintenez le bouton POWER  pour éteindre l’appareil après avoir écouté la musique. 

Commande de bouton +10 
Appuyez une fois sur le bouton +10 pour faire avancer la recherche de musique par tranche de 10 pistes. 

MODE RÉPÉTER 
Répéter 1 
Pour répéter la piste en cours, appuyez une fois sur le BOUTON RÉPÉTER (BOUTON 8), LE TÉMOIN 

RÉPÉTER  commencera à clignoter sur l’écran LCD. La lecture de la piste se poursuivra jusqu’à ce que 

la fonction répéter soit désactivée en appuyant à nouveau sur le BOUTON RÉPÉTER. 

Répéter tout 

Pour répéter toutes les pistes, appuyez deux fois sur le BOUTON RÉPÉTER, le TÉMOIN RÉPÉTER 
reste allumé. La lecture de toutes les pistes du disque se fera en boucle. 

RÉPÉTER LE DOSSIER 

Si vous jouez un CD MP3, appuyez sur le BOUTON RÉPÉTER de manière répétitive jusqu’à ce que le témoin 

RÉPÉTER DOSSIER s’affiche sur l’ÉCRAN LCD, vous permettant ainsi de répéter les titres 

du dossier. 

LECTURE ALÉATOIRE 

Pour lire toutes les pistes du CD de façon aléatoire, appuyez de manière répétitive le BOUTON RÉPÉTER 

jusqu’à ce que le témoin de lecture ALÉATOIRE  s’affiche sur l’écran LCD. La lecture de toutes les pistes 

du disque se fera de façon aléatoire. 

 
Pour annuler la Fonction Répéter/Aléatoire : Appuyez de manière répétitive sur le BOUTON RÉPÉTER 

jusqu’à ce que le témoin RÉPÉTER/ALÉATOIRE s’éteigne sur l’écran LCD. 

FONCTIONNEMENT DU PROGRAMME 

Cette fonction permet aux pistes d’être jouées dans une séquence programmée. 

REMARQUE : Les programmes ne peuvent être réglés qu’en mode STOP. 

1. En mode arrêt CD, appuyez et maintenez le bouton MEM/M+, le témoin PROGRAMME « MEM » clignotera 

et le numéro de la Station « P01 » s’affichera sur l’écran LCD. 

2. Appuyez sur le bouton SAUTER  ou   pour choisir la piste voulue. Le numéro de piste « 001 » 



 

 

clignotera sur l’écran LCD pour vous inviter à saisir une valeur. 

3. Appuyez le bouton MEM pour confirmer la sélection. Le numéro de la station passe à « P02 ». 

4. Répétez les étapes 2 à 3 pour programmer jusqu’à 30 pistes maximum. 

5. Lorsque 30 pistes au maximum ont été programmées, l’écran LCD affiche « FUL » pour indiquer que le 

programme est complet. 

6. Une fois la programmation terminée, appuyez sur le bouton LECTURE/PAUSE  pour lancer la lecture. 

Les témoins PROGRAMME (MEM) et PLAY/PAUSE ( ) restent allumés. 

7. Pour annuler la lecture programmée, appuyez deux fois sur le bouton STOP . Le témoin de 

PROGRAMME « MEM » ne s’affichera plus sur l’écran LCD. 

 

FONCTIONNEMENT USB ET CARTE SD (TF) 
 

Cet appareil est conçu pour lire les fichiers MP3 stockés sur des clés USB ou des cartes SD. La lecture des 

fichiers stockés sur le périphérique USB/la carte SD peut ne pas être possible si leur format n’est pas conforme à 

la norme MP3. 

1. Appuyez et maintenez le bouton POWER pour allumer l’appareil. Appuyez de manière répétitive sur le 

bouton MODE jusqu’à ce que le témoin du mode USB/SD « USB » OU « SD » s’affiche sur l’écran LCD. 

2. Insérez votre clé USB/carte SD dans le port USB/port SD situé à l’arrière de l’appareil, la lecture de la clé 

USB/carte SD va commencer. 

Remarque : USB/SD prend en charge une capacité de clé USB maximale de 32 Go. 

3. Après la lecture de la clé USB, l’appareil affichera le nombre total de pistes/fichiers contenus dans la clé. 

Lecture USB 

Après la lecture de la clé USB/carte SD, appuyez une fois sur le bouton  pour lire la première piste/le 

premier fichier de la clé USB/carte SD. Le témoin LECTURE/PAUSE «  » reste allumé pendant la lecture.  

Commande Lecture/Pause 

Pour interrompre temporairement la lecture, appuyez sur le bouton  , la lecture de la musique sera mise en 

pause et le témoin « » va clignoter. Appuyez encore sur le bouton  pour reprendre la lecture. 

Arrêter la lecture 

Pour interrompre la lecture, appuyez sur le bouton STOP  qui se trouve sur l’appareil. Le nombre total de 

pistes/fichiers présents sur la clé USB s’affichera sur l’écran LCD. 

Sauter une piste 

Pendant la lecture, appuyez sur les boutons SAUT arrière  ou avant  pour passer à la piste/au fichier 

précédent ou suivant. 

Recherche de musique à grande vitesse 

Pendant la lecture, appuyez et maintenez les boutons SAUT avant  ou arrière  pour parcourir 

rapidement la piste/le fichier actuel vers l’avant ou vers l’arrière. Lorsque vous relâchez les boutons SAUT, la 

vitesse de lecture normale reprend immédiatement. 

Commande 10+ 

Appuyez sur le bouton +10 pour faire avancer la recherche de musique par tranche de 10 pistes. 

MODE RÉPÉTER 

Répéter 1 

Pour répéter la piste en cours, appuyez une fois sur le BOUTON RÉPÉTER, LE TÉMOIN RÉPÉTER  

commencera à clignoter sur l’écran LCD. La lecture de la piste se poursuivra jusqu’à ce que la fonction de 

répétition soit désactivée. 



 

 

RÉPÉTER LE DOSSIER 

Si votre clé USB contient plusieurs dossiers de musique MP3, appuyez de manière répétitive sur le BOUTON 

RÉPÉTER jusqu’à ce que le témoin RÉPÉTER LE DOSSIER s’affiche sur l’ÉCRAN LCD pour répéter 

la lecture des pistes du dossier sélectionné. 

Répéter tout 

Pour répéter toutes les pistes, appuyez de manière répétitive sur le BOUTON RÉPÉTER, le TÉMOIN RÉPÉTER 

reste allumé. La lecture de toutes les pistes du disque se fera en boucle. 

 

LECTURE ALÉATOIRE 

Pour lire toutes les pistes de votre clé USB de façon aléatoire, appuyez de manière répétitive sur le BOUTON 

RÉPÉTER jusqu’à ce que le témoin de lecture ALÉATOIRE     s’affiche sur l’écran LCD. La lecture de toutes 

les pistes de la clé USB se fera de façon aléatoire. 

Pour annuler la Fonction Répéter/Aléatoire : Appuyez le BOUTON RÉPÉTER jusqu’à ce que le témoin 

RÉPÉTER/ALÉATOIRE s’éteigne sur l’écran LCD. 

 
Lecture USB programmée 

Cet appareil peut être programmé pour lire jusqu’à 99 pistes en mode USB. 

1. Une fois votre clé USB branchée sur le port USB, assurez-vous que l’appareil est en mode arrêt. 

2. Appuyez et maintenez le bouton MEM/M+, le témoin PROGRAMME « MEM » clignotera et le numéro de  

chaîne du programme « P01 » s’affichera sur l’écran LCD. 

3. Appuyez sur le bouton  ou  pour choisir la piste à programmer. Le numéro de piste « 001 » 

clignotera sur l’écran LCD pour vous inviter à saisir une valeur. 

4. Appuyez encore sur le bouton MEM pour confirmer la sélection. Le numéro de chaîne du programme passera à 

« P02 ». 

5. Vous pouvez répéter les étapes 3 et 4 pour programmer jusqu’à 99 pistes. Lorsque la mémoire est pleine, 

« FUL » s’affiche sur l’écran LCD. 

6. Appuyez sur le bouton LECTURE/PAUSE  pour lancer la lecture programmée. 

7. Appuyez sur le bouton STOP  une fois pour arrêter la lecture. 

8. Appuyez sur le bouton  pour reprendre la lecture programmée. 

9. Pour annuler la lecture programmée, appuyez deux fois sur le bouton STOP  . 

FONCTIONNEMENT DU BLUETOOTH 
 

APPAIRAGE D’UN SMARTPHONE OU D’UN APPAREIL COMPATIBLE BLUETOOTH 

La fonction Bluetooth vous permet de diffuser et de jouer la musique numérique stockée sur votre appareil compatible 

Bluetooth sur votre appareil. 

1. Appuyez et maintenez le bouton POWER  pour allumer l’appareil. Appuyez de manière répétitive le bouton 

MODE pour sélectionner le mode Bluetooth. Le témoin « bt » clignotera sur l’écran LCD. 

2. L’appareil démarre en mode de connexion automatique et recherche un appareil précédemment associé qui 

est actif et à portée (10 mètres). Si l’appareil est détecté, une brève mélodie de bienvenue retentit et le témoin 

Bluetooth « bt » sur l’écran LCD reste allumé. Si aucun appareil actif n’est détecté, l’appareil bascule en 

mode d’appairage interactif et le témoin Bluetooth continue de clignoter. 

3. Pour établir une nouvelle connexion, activez la fonction Bluetooth de votre appareil compatible Bluetooth et 

activez la fonction de recherche ou d’analyse pour trouver « 0-HALRADCD » dans la liste des appareils 

Bluetooth détectables. Choisissez le « 0-HALRADCD » dans la liste des appareils disponibles quand il 

apparaît à l’écran. Une petite mélodie de bienvenue retentira si vous réussissez à le connecter. Si vous devez 

entrer un mot de passe, tapez « 0000 ». 

4. Si aucune association ni aucune connexion ne sont établies dans les 5 minutes, l’appareil peut passer en mode 



 

 

d’association manuelle. Vous devez appuyer et maintenir le bouton /PAIR (Jumelage) jusqu’à ce que le 

témoin Bluetooth clignote pour lancer une demande d’association/de connexion vers un appareil Bluetooth 

nouveau ou ancien. Passez à l’étape n° 3 pour terminer le processus. 

5. Une fois votre appareil associé et connecté au 0-HALRADCD, l’appareil émettra une brève mélodie de bienvenue 

et le témoin Bluetooth restera allumé. Vous pouvez désormais jouer de la musique depuis votre appareil 

compatible Bluetooth sans fil sur le 0-HALRADCD. 

6. Si vous souhaitez connecter le 0-HALRADCD à un autre appareil externe compatible Bluetooth alors qu’il est 

déjà associé à un autre appareil, appuyez et maintenez le bouton /PAIR (Jumelage) pendant quelques 

secondes pour déconnecter la connexion existante. Deux signaux sonores courts vont retentir et le voyant 

Bluetooth va commencer à clignoter. Répétez les étapes 3 à 4 ci-dessus pour associer un nouvel appareil. 

7. Tournez le bouton de CONTRÔLE DU VOLUME situé sur le panneau supérieur pour augmenter progressivement 

le volume d’écoute jusqu’à atteindre un niveau confortable. 

8. Appuyez sur le BOUTON LECTURE/PAUSE  pour contrôler la lecture/pause. 

9. Appuyez sur le BOUTON SAUT AVANT pour passer à la chanson suivante et sur le BOUTON SAUT 

ARRIERE  pour passer à la chanson précédente. 

 

Remarques : 

• Si vous ne parvenez pas à associer l’appareil à votre appareil compatible Bluetooth, essayez de résoudre le 

problème en éteignant l’appareil, puis en le rallumant, et en recommençant le processus d’association. 

• La fonction Bluetooth de l’appareil restera associée tant que l’appareil associé ne se trouvera pas hors de portée 

(10 mètres). Si la connexion interrompue est rétablie dans les 20 secondes, le 0-HALRADCD se reconnectera 

automatiquement à l’appareil actuellement associé. Sinon, vous devrez rétablir la connexion manuellement plus 

tard. 

• Vous aurez peut-être besoin de désactiver la fonction Bluetooth de l’appareil externe associé avant de créer une 

nouvelle connexion. 

• Référez-vous au manuel de votre smartphone 21,822 mm ou de votre appareil externe compatible Bluetooth pour 

consulter les instructions d’utilisation correctes du Bluetooth, car celles-ci peuvent varier d’un modèle à l’autre. 

• Si votre appareil compatible Bluetooth ne prend pas en charge le profil A2DP, il ne pourra pas lire la musique via 

le système 0-HALRADCD, même après avoir été associé et connecté avec succès. 

• Si vous associez et connectez votre ordinateur personnel au 0-HALRADCD par Bluetooth, vous aurez peut-être 

besoin de définir le 0-HALRADCD comme périphérique audio par défaut de votre ordinateur. 

RECONNEXION À UN SMARTPHONE OU À UN APPAREIL COMPATIBLE BLUETOOTH 

Même si votre smartphone ou votre appareil Bluetooth est déjà associé au 0-HALRADCD et que les deux fonctions 

Bluetooth sont activées, ils peuvent se déconnecter à un moment donné en raison d’une déconnexion manuelle 

intentionnelle, d’interférences externes indésirables ou d’un dépassement de la portée pendant plus de 10 secondes. 

Si cela arrivait, l’appareil émettrait deux bips courts. Vous pouvez les associer à nouveau et reprendre la lecture en : 

1. sélectionnant « 0-HALRADCD» dans la liste des appareils sur votre smartphone ou votre appareil Bluetooth. Le 

0-HALRADCD devrait se reconnecter à votre appareil compatible Bluetooth dans les 5 secondes. 

2. Appuyez sur le bouton de lecture du lecteur de musique de votre appareil compatible Bluetooth pour reprendre 

la lecture. 

FONCTIONNEMENT DE L’ÉMETTEUR BLUETOOTH 
 

1, Lorsque l’appareil est allumé, passez en mode CD, USB, SD ou AUX, puis appuyez et maintenez la touche 

MODE /BT OUT pendant 2 secondes pour passer en mode de transmission Bluetooth. L’écran affiche BT1, 

tandis que les caractères BT s’affichent en haut de l’écran et clignotent. 

2, À ce stade, le périphérique de réception Bluetooth externe recherche le 0-HALRADCD pouvant être associé et 

connecté. Une fois la connexion établie, les caractères BT cessent de clignoter. 

3, Si vous souhaitez revenir au mode de réception Bluetooth normal, appuyez et maintenez de nouveau pendant 2 

secondes la touche Mode /BT OUT. Le symbole BT disparaîtra et l’appareil reviendra au mode de lecture normal. 

4, REMARQUE : 

A: En mode FM et lecture BT, vous ne pouvez pas basculer en mode transmission Bluetooth. 

B: En mode de transmission Bluetooth, vous pouvez uniquement passer en mode CD, USB, SD ou AUX pour 

écouter de la musique. 



 

 

FONCTIONNEMENT AUX IN 
 

Vous pouvez faire jouer d’autres sources musicales (iPod, MP3 ou autres lecteurs audio numériques) via les haut-
parleurs de l’appareil en connectant la PRISE AUX IN à la prise audio ou à la prise casque de votre lecteur externe. 
1. Branchez une extrémité d’un câble audio de 3,5 mm (non fourni) dans la PRISE AUX IN et l’autre extrémité 

dans la prise casque de votre lecteur audio numérique. 

2. Appuyez et maintenez le bouton POWER  pour allumer l’appareil. Appuyez de manière répétitive le 
bouton MODE pour sélectionner le mode AUX. « AUX » s’affichera sur l’écran LCD. 

3. Allumez l’appareil externe que vous avez branché sur la PRISE AUX IN et lancez la lecture. 
4. Réglez progressivement les commandes de volume de votre appareil et de l’appareil externe jusqu’à obtenir 

un niveau d’écoute confortable. 
5. Éteignez le lecteur audio externe et l’appareil après utilisation. Débranchez le câble audio de la prise AUX IN. 

 

Remarques : 

• Si vous branchez l’appareil à la prise de sortie audio de votre appareil externe, il vous suffit de régler la 

COMMANDE DE VOLUME de votre appareil. Si vous vous connectez à la prise casque de votre appareil 

externe, vous aurez peut-être besoin de régler les commandes de volume de votre appareil externe et celui de 

de l’appareil pour obtenir le niveau d’écoute souhaité. 

• N’oubliez pas d’éteindre l’appareil et de débrancher le câble AUX in une fois que vous avez fini d’écouter. 

N’oubliez surtout pas de couper l’alimentation de votre périphérique audio externe. 

UTILISATION D’UN CASQUE (NON FOURNI) 
 

Vous pouvez écouter en privé en branchant la fiche de votre casque stéréo (non fourni) dans la prise casque située 

sur le panneau supérieur. Les haut-parleurs seront déconnectés lorsque vous utiliserez un casque. 

Veuillez prendre connaissance de ces informations importantes avant d’utiliser vos écouteurs. 

1.) Évitez d’écouter la musique pendant longtemps avec un volume très élevé, car cela pourrait altérer votre 

audition. 

2.) Si vous ressentez des bourdonnements dans les oreilles, réduisez le volume ou éteignez l’appareil. 

3). Gardez le volume à un niveau raisonnable, même si votre casque est de type ouvert, conçu pour vous permettre 

d’entendre les sons extérieurs. Veuillez noter qu’un volume trop élevé peut tout de même bloquer la réception des 

sons extérieurs. 

Ne placez pas le bras au-dessus du CD pendant que l’appareil joue, car cela pourrait endommager votre CD. 

N’essayez pas de tirer ou de retirer le bras. Cela constituera une violation de la garantie. 

 

RESTAURATION DES PARAMÈTRES D’USINE DE L’APPAREIL 
 

Restauration des paramètres d’usine 

Lorsque l’appareil est en mode FM, appuyez simultanément et sans relâcher les touches RÉPÉTER et MODE 

jusqu’à ce que tous les caractères s’affichent simultanément sur l’écran LCD. L’appareil s’arrêtera 

automatiquement. La restauration des paramètres d’usine efface la mémoire système et tous vos réglages, 

stations et mémoires précédents seront effacés. 

 

RÉINITIALISER 

GUIDE DE DÉPANNAGE 



 

 

Symptôme Cause possible Solution 

L’appareil ne répond pas 

(pas d’alimentation) 
L’appareil est débranché de la prise 

secteur. 
Rebranchez l’appareil à la prise secteur. 

La prise secteur n’est pas alimentée. 
Essayez de brancher l’appareil sur une autre 
prise secteur. 

L’appareil est EN MARCHE 

mais le volume est faible 

ou inexistant. 

Volume réglé trop bas. Tournez lentement le bouton VOLUME pour 

augmenter le niveau du son. 

FM, aucun son 

L’appareil n’est pas en mode Radio. 

Appuyez de manière répétitive le bouton 

MODE pour sélectionner le mode RADIO 

jusqu’à ce que FM s’affiche sur l’écran LCD. 

Bluetooth, aucun son 
L’appareil n’est pas connecté à votre 
appareil compatible Bluetooth. 

Suivez les étapes « Utilisation du Bluetooth » 

pour connecter les haut-parleurs. 

L’appareil est hors de portée. 

Placez l’appareil dans une zone couverte par le 

Bluetooth (9 mètres) 

Le volume de votre appareil compatible 
Bluetooth est réglé trop bas. 

Augmentez le niveau de volume de votre 

appareil compatible Bluetooth. 

Bruit ou son déformé 
pendant une transmission 
FM 

Station mal réglée. 

Réglez avec précision la station de radio FM. 

La réception FM est faible. 

Essayez de placer l’appareil près d’une fenêtre 

ouverte jusqu’à ce que vous obteniez une 

meilleure réception possible. 

Le lecteur USB ne joue pas 

L’appareil n’est pas en mode USB. 

Appuyez plusieurs fois sur le BOUTON MODE 

pour sélectionner le mode USB. 

Impossible de lire les données USB. 

La clé USB est défectueuse, remplacez-la par 

une autre qui fonctionne. 

Le lecteur CD ne joue pas 

L’appareil n’est pas en mode CD. 

Appuyez plusieurs fois sur le BOUTON MODE 

pour sélectionner le mode CD. 

Le lecteur CD ne joue pas 

Le CD est mal inséré. 

Insérez le CD avec la face imprimée orientée 

vers l’extérieur. 

Si le CD est compilé par vos soins, le 
support utilisé peut ne pas être 
compatible avec le lecteur. 

Utilisez un support vierge de meilleure qualité et 

refaites le test. 

Le CD saute pendant la 
lecture Le disque est soit sale, soit rayé. 

Nettoyez le CD avec un chiffon propre ou utilisez 

un autre disque. 

Bruit intermittent provenant 
du lecteur CD Disque sale ou défectueux. 

Nettoyez ou remplacez le CD défectueux. 

Lentille sale. 

Utilisez un disque nettoyant de lentilles de CD 

pour nettoyer la lentille. 

 
Le lecteur est soumis à des chocs ou 
vibrations excessifs. 

Placez le lecteur à l’écart des chocs et des 

vibrations. 

Le son est distordu 

Le niveau du volume est trop élevé. 

Baissez le volume. 



 

 

 
    

CARACTÉRISTIQUES 
 

Plage de fréquences radio FM 87.5 - 108 MHz 

Bluetooth V5.3 

Fréquence Bluetooth  2402~2480 MHz 

Puissance de transmission radio-fréquence max 1mW 

USB 
Prise en charge des périphériques USB allant 

jusqu’à 32 Go 

Source d’alimentation  Sortie CC 5 V   1 A (USB de type C) 

Batterie lithium rechargeable intégrée CC 3,7 V , 3 000 mAh 

Puissance de charge min & max 2.5W-30W 
 
 
 

GARANTIE 
 
Ce que votre garantie ne couvre pas : 

• Actes naturels, comme le feu ou la décharge statique. 

• Dommages résultant de la réparation ou de la modification non autorisés ou de l’accident. 

• Dommages résultant de la mauvaise utilisation ou de la négligence. 

• Une unité a été modifiée ou intégrée à d’autres produits ou est utilisée à des fins institutionnelles 
ou commerciales. 

• Manipulation ou installation non conformes. 
 

RECYCLAGE 
 
Ce symbole indique que ce produit ne doit pas être jeté avec les autres déchets ménagers 
classiques en Union Européenne. Pour protéger l'environnement et la santé humaine du rejet 
de déchets incontrôlé, veuillez disposer de cet appareil séparément des déchets ménagers et 

il est de votre responsabilité d'en disposer de manière à en permettre le recyclage pour permettre une 
réutilisation correcte de ses ressources. Pour ce faire, apportez cet appareil dans un point de collecte 
approprié ou prenez contact avec le revendeur en cas de doute. Le revendeur du produit a le devoir 
de vous aider à disposer du produit de manière correcte pour son recyclage. 
 

Déclaration UE de conformité simplifiée 
 
Par la présente, WE Connect, 4 avenue Louise-Amélie Leblois, 77700 Serris, déclare sous sa seule 
responsabilité que le produit 0-HALRADCDBC / 0-HALRADCDBF de marque HALTERREGO lorsqu’il 
est installé, entretenu et utilisé dans les applications pour lesquelles il a été conçu, et selon les normes 
d’installation appropriées, est conforme aux exigences essentielles des directives CE : 2014/53/EU. 
Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible sur notre site : www.d2diffusion.com 
 

La source sonore est distordue. 

Essayez une autre source sonore. 

Si vous utilisez une source audio externe telle 

qu’un iPod d’ancienne génération, essayez de 

réduire le volume de sortie sur l’appareil lui-

même. 

L’appareil chauffe après 
une utilisation prolongée à 
volume élevé. 

C’est normal. 

Éteignez l’appareil pendant un certain temps ou 

baissez le volume. 



 

 

 
 

 
 
N’hésitez pas à contacter notre service technique au 01 60 95 05 10 ou par mail à contact@connect-
we.com pour tous problèmes techniques ou explications. 
 
 

 
www.connect-we.fr 

WE Connect 
4 avenue Louise-Amélie Leblois 

77700 Serris 

 
 


